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gin of words in
"English

the vocabulary of any language

oups - the native words and the

g, in its 15 century long

. itten manuscripts the

anguage jened to come 1n long and

ontact with severabother languages, mainly

ench and Old Norse (or Scandinavian).
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a classification of
owed words

According to the nature of the borrowing
borrowed words may be:

=

*borrowings proper
etranslation loans

esemantic loans
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e[ exical



assimilation of
ed words

Some French bor
their stress on the
example: police, carto

Some French borrowings
combinations nds. |
/a:3/ in the w
bourgeois,

some of then

sounds /wa
I'" oV



If a borrowed word loses its former
grammatical categories and inflexions
and gets new grammatical categories
and paradigms by analogy with other
English words we say the word is
undergone grammatical assimilation.

Sometimes the foreign inflexions are
fallen off.

E. g. sputnik, sputniks, sputnik’s



*1. Completely ¢
*2. Partially assi
*3. Unassimilate

French: coup d’e




Oral borrowings due to personal contacts are
assimilated more completely and more
rapidly than literary borrowings, i. e.
borrowings through written speech.

In the end of my qualification research work I
can say I have learned many kind of
borrowed words from which they were
borrowed. And I have enlarged my
knowledge.
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THE END



